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Nome e sobrenome do primeiro autor', Segundo Autor?, Terceiro Autor®

RESUMO: O proposito deste modelo é orientar os autores quanto a formatacdo dos trabalhos
completos a serem submetidos ao IV Simpdsio em Educacao Profissional e Tecnoldgica do Sudeste -
SIMEPT. O trabalho completo deve ser redigido com os tipos de letra, espacamentos ¢ tamanhos
apresentados neste modelo, contendo de 8 a 12 paginas, e serem submetidos no formato pdf. O resumo
deve ser claro, sucinto e, obrigatoriamente, explicar o(s) objetivo(s) pretendido(s), procurando
justificar sua importancia (sem incluir referéncias bibliograficas), os principais procedimentos
adotados, os resultados mais expressivos e conclusoes, contendo, no maximo, 200 palavras.

PALAVRAS-CHAVE: méximo de seis, separadas por virgula (,) escritas em letras minusculas.
TITULO EM INGLES
ABSTRACT: Tradugéo do resumo para a lingua inglesa.

KEYWORDS: Tradugao das palavras-chave para a lingua inglesa.

INTRODUCAO
Apresentar o tema da pesquisa, os objetivos e a justificativa. Deve ser fornecida informacao
suficiente para que o leitor compreenda o contexto e as motivacdes da pesquisa. Deixar claro a(s)

hipotese(s) e o(s) objetivo(s) geral(is) e especifico(s) do trabalho.

FUNDAMENTACAO TEORICA
Mencionar as principais referéncias bibliograficas utilizadas para o desenvolvimento da

pesquisa e para a analise dos resultados.

METODOLOGIA DA PESQUISA
Apresentar os fundamentos para a metodologia utilizada na pesquisa. Os métodos utilizados
para a coleta e analise de dados durante as etapas da pesquisa também devem ser adequadamente

descritos.

RESULTADOS E DISCUSSAO
Devem ser destacados os resultados mais relevantes da pesquisa, discutidos a luz dos

fundamentos teoéricos apresentados.

CONCLUSOES
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Devem basear-se exclusivamente nos resultados do trabalho. Confrontar o que se obteve com os
objetivos inicialmente estabelecidos. Conclusdes sdo hipoteses testadas e sdo interpretagdes dos dados
tornadas padronizagdes/generalizagdes. Podem ser mencionados, ainda, possibilidades de trabalhos

futuros.

REFERENCIAS
As referéncias devem ser listadas em ordem alfabética, em conformidade com as normas

atualizadas da ABNT.

O corpo do texto pode conter ilustragdes, graficos e tabelas, que devem ser apresentados com
tamanho e detalhes suficientes para a composigdo grafica final, preferivelmente na mesma posigdo do

texto.

Figuras: Incluem fluxogramas, graficos, imagens, entre outros. Devem ser apresentados com legenda
na posicao superior ¢ a fonte do grafico na posicao inferior. A numeragdo deve ser sucessiva, em

algarismos arabicos.
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Fonte: os autores.

Fig. 2 Melhor fotografia eleita pelo juri técnico

Titulo: Ardéncia das chamas

Descrigdo: As chamas do fogo, surgem
ap6s determinada reacdo quimica. Esta a
qual nos permite ver sua luz e sentir o
calor que surge do fogo.

Autora: Lavinia da Silva Lisboa

Fonte: Concurso de Fotografia Ciéncia e Arte



Fig. 3. Percepgdo dos estudantes quanto a realizagio da atividade sobre Fake News e Google Académico.

100%
BO0%
60%
40%
20%

0%
nizressepela Aproveitamento  Apresentagdc Linguagem do  Crganizagde dos conteddo do satisfagdo geral
atividade dos conteudes  grafica do material material didatico panfletos & materizl diditice  em relagio:
abordades apostila atividade

Ho H1 W2 3 W4 W Hc W7 EH: Ho HL0

Fonte: As autoras.

Tabelas: evitar tabelas extensas e dados supérfluos; adequar seus tamanhos ao espaco util do papel;

suas legendas devem ser concisas e autoexplicativas.

Tab. 1 Legenda da tabela

Fonte: os autores.
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